SD-Link TQ KRT2 DS SD-KRT2-DS EXPERIMENTAL

TQ KRT2 DS - Adaptador BLE Bluetooth

SkyDemon (SD) EXPERIMENTAL
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Adaptador Bluetooth Low Energy (BLE) para un transceptor VHF TQ KRT2 (radio de aviacién).
El adaptador es compatible con las radios de las siguientes series:

B KRT2-S
B KRT2-F
m KRT2-P

El adaptador se ha desarrollado como interfaz para el TQ KRT2 para aplicaciones de navegacion
compatibles (por ejemplo, SkyDemon) y funciona con un EFIS. Permite la transferencia de datos
entre la aplicaciéon de navegacion y el hardware de la radio (BLE < RS-232). El adaptador
simplemente se conecta entre el cableado existente y la radio y se mantiene seguro en la carcasa
gracias al sistema de enganche Conec.

No se requiere alimentacién adicional. El adaptador puede funcionar con voltaje de a bordo de
12 V'y 24 V. Un mini-fusible interno (125 mA) esta integrado en la carcasa.

La alimentacién esta protegida contra inversién de polaridad y cortocircuitos. jNo son necesarios
trabajos eléctricos o mecanicos adicionales!

jEste es un prototipo para uso exclusivamente experimental!
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1 Configuracion de la radio

No es necesaria ninguna configuracién adicional de la radio.

2 Asignacion de pines del conector

Este es un extracto del manual de instalacién de TQ:

‘ Importante: El pin 13 del conector sirve como entrada de datos desde el EFIS.

6.9.2 Connector Pin-Configuration

Batt. Plus
LSP+
@ Headset
Microfon-R | (6)
@ RX-PC
Ext.-NF
@ @ Intercom
LSP- @
@ PTT-R
Microfon-L @
PTT-L
TX-PC @
Batt. Minus @ Miang=phil

(GND)

Figure 7: Connector pinout

i@

Figura 1: Asignacién de pines del conector KRT2 DS
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3 Configuracion en SkyDemon

Importante: El adaptador no se conecta a través de la configuracion habitual de Bluetooth.

Los dispositivos BLE normalmente no se muestran alli.
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« Verbindung herstellen, wenn Sie Fliegen
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Provides GPS, includes Bluetooth GPS
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PilotAware
Provides GPS and Traffic

[}

Flight Simulator
Compatible with X-Plane
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Add Bluetooth Device
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1. Abrir el men( de configuracién a través del icono de

engranaje.

2. Seleccionar Dispositivos de terceros en la configuracion.

3. En Dispositivos de terceros ->seleccionar Afadir dispo-

sitivo Bluetooth.
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A & Q ° Roue Pilot Log Fly

A W A B, s

' < Back Scanning for Devices

SD-KRT2-DS

Select a device to connect to it

4. Esperar hasta que se complete la bisqueda de dispositi-
vos BLE (puede tardar un momento). Luego seleccionar
la entrada SD-KRT2-DS

*rr

ﬁ Q O\ *** Route
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l < Back Add Bluetooth Device Save “i
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NAME

‘ SD-KRT2-DS

Pilot Log Fly

CONNECTED DEVICE TYPE

Radio

Send frequencies to the radio by tapping them

W) 2r

5. Seleccionar el tipo de dispositivo Radio.

Autopilot
Send current waypoint and course to the autopilot

|

. NMEA (FLARM or GPS)

Receive GPS position and traffic information

NAME

‘ SD-KRT2-DS

' < Back Add Bluetooth Device Save \‘
)

6. El nombre del adaptador se puede personalizar segtin
se desee.

CONNECTED DEVICE TYPE

Radio
Send frequencies to the radio by tapping th...

W PE o

7. El tipo de dispositivo Radio debe estar seleccionado.

Autopilot
Send current waypoint and course to the autopilot

|

| NMEA (FLARM or GPS)

Receive GPS position and traffic information

RADIO TYPE

Garmin GTR225 Compatible
~ Funke ATR833

d TQKRT2

8. Seleccionar el tipo de radio TQ KRT2.

Becker AR620X

RADIO FREQUENCY SLOT

N

ST 9. Elegir si debe configurarse la frecuencia de espera o la

frecuencia activa.

B
_Actlve

Pilot Log Fly

ﬂ O O\ *** Route
[N “iann A~ NN

'< Back Add Bluetooth Device  Save 10. Guardar la configuraciéon con Guardar - el adaptador

NAVEE ‘ esta ahora listo para usar.
,SD—KRTZ—DS
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4 Contacto

Si tiene preguntas, problemas o comentarios, no dude en
contactarnos:

LayCom Vision GmbH — SD-Link
Michael Hoffmann

Chausseestr. 46
D-15518 Rauen, Alemania

E-Mail: info@sdlink.de
Teléfono: +49 3361 710253
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